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Urednistvo je v Schillerjevi
blagovolite frankirati, rokopisi se ne vralajo,

cesti it. 8, — Dopise

P~ Cestite naroénike ,,Domovine®,
katerim je potekia koncem tega
meseca nm-oénlna, prosimo ‘udno,
da nadaljnjo naroditev obnove, da
jim posiljanje lista ne prestane.

Doklej je pladano, je razvidno
na naslovnem ovitku.

upravnistvo ,,Domovine*.

Politicni uradnik in slovenski
zapisniki.

Nezavednost slovenskega naroda je zakri-
vila, da se naSa vlada prav ni¢esar ne briga za
to. ée drzavni uradniki spoStujejo jezikovne pra-
vice slovenskih drzavljanov ali ne. Narobe, nji
je celo vSeé, &€ njeni uradniki ne nalete pri
ljudeh na odpor, kadar spisnjejo pri komisijah,
zasliSanjih, pritozbah itd. za ljudi nemske zapis-
nike. Politi¢ni nradniki spisujejo zapisnike vedno
po nemiko tako dosledno in sistematiéno, da
konéno nafe priprosto ljudstvo misli da mora
tako biti. Koliko se pri nas spiSe nemskih za-
pisnikov, katerih zasliSanec ne razume, a podpiSe
jih, misle¢ v svoji mnevednosti,
do neumnosti, da mora biti tako! Pozneje pa ti
nevednezi dvomijo, da se ni morda vse tako za-
pisalo kakor so Zeleli ter si konéno domisljajo,
da so bili ogoljufani in varani. Bodi stvar ka-
korSna hoce, prepozno je! Zakaj se nisi oglasil
takrat, ko ti je uradnik predlozil nem8ki zapis-
nik v podpis? Takrat ali Ze prej bi bil rekel:
~Zahtevam slovenski zapisnik, da ga lahko pre-

berem: éesar ne razumim, né podpiSem!™ Ako bi
bil tako ravnal, bi pokazal uradniku, da nisi
~ bojazljivec, uamveé uveden drzavljan, vreden

on bi ne mogel svojim somislje-

spostovanja, im ji je-
nikom igljivo o nas govoriti, da smo nevedne

Sleve, a sebi bi pridobil mirno vest, da je res vse
tako zapisano, kakor si Zelel imeti.

V mesecn malem srpanu 1905 se je bila na
prosnjo knezoskofijske Gornjegrajske gra&ine od
¢. kr. politicne ekspoziture v Mozirju odredilo
komisijsko ogledovanje onega dela planine KraSice,
po katerem bi rada imenovana gra$¢ina napravila
po posestvih Kokarskih in Reciskih obéanov po-
sebno cesto za spravijanje svojega lesa v dolino,
namesto takozvane .Siroke rize“, ki se mora po
naredbi politiéne oblasti zaradi nevarnosti za
potnike po mimo vodeéi okrajni cesti ob reki
Dreti takoj opustiti.

Ogledovanje je vodil vodja politiéne eks-
poziture, okrajni glavar g. Supanchich, ter se ga
je vdelezilo krog 52 posestnikov, gozdni nadko-
misar g. Donner, stavbeni svetovalec g. Buta, oba
iz Celja, oskrbnistvo knezoSkofijske grascine,
zupan in tajnik obéine Kokarje ter dva zapri-
sezena sodna cenilca.

Ogledovanje je trajalo od 8. nre zjutraj
ves dan, izvzem& kratek odmor v gra$éinski pla-
ninski ko¢i na KraSici, kjer so se vdeleZenci go-
stoljubno pogostili.

Vse bi bilo menda izteklo gladko, da ni bil
vodja komisije spisal nemskega zapisnika, proti
kateremu se je v imenu Reéi¢anov prvi uprl
zavedni Anton First z zahtevo, naj se spise slo-
venski zapisnik. Glavar g. Supanchich je na to
izjavil, da je njegova pravica, pisati zapisnik v
nemskem jezikn. Ker se niti Firft Anton niti

ki sega Zze blizo

YV Celju, dne 3. oktobra 1905. 1.

Izhaja dvakrat na teden,

ter velja za Avstrijo in N o na leto 8 kron, pol
leta 4 3 mesece 2 Za Ameriko in
dezele o ved, kolikor po¥tnina, namred: Na
letol3kron,[dleb6_ 50 vin, Narolmina se
podiljs wpravnidtre, Jo se vmaprej,

Spodnje Reéi¢ani niso hoteli vdati in se na mem-

ki Qpisnik podpisati, jih je vodja komisije ne-
voljen odslovil, ¢e§, da je to Suntanje ljudstva.
Ne, gospoda! To je zavedanje jezikovnih drZav-
ljanskih pravic, ki so za vsakega drZavljana
nedotakljive in jih mora priznati vsak drZavni
uradnik, torej tndi vsak glavar. . ’*.ﬁ

Izgledu Reéiéahov so sledili tudi “Kokarski
ob&ani, le par jih je podpisalo zapisnik in Se ti
s pogojem, da Se jim mora izroditi razsodba v
slovenskem jeziku. Vodja komisije jé obhnbxl, da
bodo vse razsodbe spxsane izkljuéno v slovenskem
jeziku.

Zadeva spada_ pred chelm in drzavni zbor,
da se ondi kontatuje, da fimamo v,‘Avstnﬁ po-
liticne uradnike, ki nala§é prezirajo slovenski
jezik in si upajo celo ja¥no izraziti, da imajo
privilegij ali pravico zapishike pisati v nemskem,
jeziku, katerega podpisujofa stranka ne zazumi,
in ki vkljub zahtevi strant nodejo pisati sloven-
skih zapisnikov ter rajse|odstopijo od podpisa,
nego da bi zakonito utemeljeni zahtevi strank
ugodili. To je vendar 2e vigek preziranja sloven-
skega jezika.

da zahtevajo Kokars Sani 1 nsty

v slovenskem jeziku. On bx bll moral nemsko
pisani zapisnik zavreéi ter spisati druzega v
nafem jeziku! Toda tega ni storil, ker hode na
vsak nacin sloven&éini vrat zadrgniti.

Ne moremo si misliti da bi g. glavar ne
vedel, da élen XIX. drZavne osnovne postave z
due 21. decembra 1867, 1 drZ. zak. §t. 142 ni bil
izdan in po . cesarjn potrjen za c. kr. uradnike,
temveé za obéne pravice drZavljanov vseh deZel,
ki so zastopane v drzavnem zborn. Po tem zakonu
pristuje drZavljanom pravica, da si sami volijo
jezik v katerem se jim naj uradni zapisniki
pisejo.

Ako g. glavar tega ne ve ali noce vedeti,
je vsekakor potrebno, da ga nadi deZelni in
drzavni poslanci v deZelnem in drZzavnem zboru
o tem poduce. Slovenci vendar ne moremo vec
igrati tako zalostne im sramotne vloge v drZavi,
da bi se z nami brezobzirno pometalo kakor s
kako smetjo ter ne smemo trpeti, da bi nam
drzavni uradniki jemali pravice, katere nam je
dal vladar in cesar sam. sicer izgubimo pomen
naroda in je najbolje, da izginemo s sveta, in da
pridejo na naSe mesto oni, ki streZzejo po nasih
pravicah.

Opisana zadeva je vodila do novih posledic
Nekega dne ste dobili obéini Kokarje. in Recica
od c. kr. polméne ekspomure v Mozirju ukaz,
iztirjati od strank po 2 K za poverjeni prepis
zapisnika, a 8e po 20 vin. za napravo prepisa.
Stranke so se temu pla¢iln uprle z obrazlogom,
da niso bile zahtevale nobenega prepisa zapis-
nika, pa¢ pa naj s prvotni zapisnik in razsodbe
spisejo v slovenskem jeziku, za kar niso dolzne
ni¢esar plagati. Ta izjava se je doposlala eks-
pozituri s pojasnilom, -da poverjenega prepisa
zapisnika me more nikdo rabiti, kajti prepis bi
moral biti kot takSem zopet nemski. ako bi pa
bil slovenski, to ni vet prepis, temveé prevod, za
katerega niso drZavljani dolZni kaj placevati. Ni
se torej nicesar iztirjalo.

Ob prvi priloZnosti je imenovani g. okrajni
glavar Zugal Zupamu obcine Kokarje, da bode

Stev. 78

Za imserate se pladuje 1 krono temeljne pristojbine
ter od wsake petit-vrsts po 20 vinarjev sa wsakokrat; za
vedje inserate 1n mnogokratno inseriranje znaten popust.

morala obéina Kokarje placati mesto strank
zahtevane strofke, a znani nam, neustraSeni Zupan
Jernej Sestir se mu je ponovno odloéno odrezal,
da se to ne zgodi nikdar. In glavar je moral
utihniti, in obveljala bode seveda Zupanova.
Politiéni uradniki naj nikar ne mislijo, da
so Zupani njihovi otroci, temve¢ naj rajse pre-
misljujejo, kam bi prifli s svojo mnogokrat neza-
konito komando, ¢ée bi se vsi Zupani zavedali
svoje moci, tako, kakor se je zaveda odloéni
#upan Jernej Seitir, in naj Ze vendar pridejo do
prepricanja, da se s slovenskim jezikom ne bode

dalo ve¢ pometati kakor se je pometalw
vejSega casa. :

Obgina, izdatna zasCitnica

slovenskega jezika.

Dva obéangiz obéine Kokarje sta bila pred
enim letom v neki Kazenski zadevi pri c. kr
okroznem sodiscu v Celju kot pri¢i zashiana. Ko
ste se jima predloZili pri izplaéevanju potnine
nemski pobotmcn th nista hotela podpisati. Po-
slujoéi uradnik jima je nasprotoval na vse mogoce
nacine, ¢es: ,Pet let Ze tu sluzbujem., a v tem
casn Se ni nikdo slovenskih pobotnic zahteval,

‘ ,tndl ndva ne bodeta zdaj naenkrat sveti obrnila!”

licevala ma Glen X1N: drzavne*

' omovne postavo, uradnik je trdil svoje. a obéana

zopet svoje. Uradnik je posebno naglaSal. da so
pobotnice notranja sodna zadeva. ki stranke nié
ne briga, a zavedna oblana sta mu rekla, da ne
mislita sveta preobracati, pa¢ pa pri sodiSéu toliko
obrniti, da bodo morali uradniki oskrbeti za po-
botnice slovenske tiskovine, In da ta zadeva ne
spada v notranje sodne posle. Vsi trije so konéno
gklenili zacasno premirje. Obéana sta podpisala
nemske pobotnice, ker bi sicer v 24 urah izgubila
pravico do potnine, a sta obenem napovedala, da
se bodeta pri svoji obéini pritozila zoper preziranje
slovenskega jezika. Tako_je tudi bilo.

Obéina Kokarje je vzela pritozbo v zapisnik
ter je obrazloZila okroZnemu sodisén, da daje
stranka pobotnico,"sodisée jo pa samo sprejme in
izplaéa potnino. Karkoli se pri sodiséu predlaga
stranki v podpis, ne spada v notranje sodne posle
ter mora biti pisano oziroma tiskano v strankinem
jezikn. Obéina je nadalje razlozila okroZnemu
sodiSén, da morajo biti pobotnice zato v slovenskem
jeziku tiskane, da lahko stranka v njih pisane
zneske nadzoruje. Zneske za sodne potrebe pla-
Gujejo obéani; zato si obéina lasti pravico, da se
n]emm obéanom predlagajo le slovenske pobotnice.
Po izjavi doticnega nradnika je vladalo pri
okroZznem sodiscu vsa leta v ti zadevi nezakonito
stanje. Strankam so se predlagale nemske ne-
razumljive pobotnice, Kkaterih nemSc¢ine nevesce
stranke niso mogle nadzorovati; zato zahteva
ob¢ina nemudno odpravo tega nezakonitega stanja.

Okrozno sodiiée je na te vlogo dolgo moléalo,
dokler ni vstrajna obéina Kokarje letos znova
zahtevala odgovora, kaj se je na njeno vlogo
glede slovenskih pobotnic nkrenilo. Dobila je na
to sledeéi odgovor:
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Slavonemu obéinskemn uradu v Kokarjih.

Na dopis z dne 25. VII. 1905 stev. 1132 se
naznanja, da se je glede slovenskih pobotnic za
priée ukrenilo, kar je potrebno.

Predsednistvo ¢. kr. okroZnega sodiséa v
v Celju, 28. julija 1905. Katziantschitsch.

Toda ta odgovor se glasi nekako tako, kakor
oni modri izreki delfijskih oraklov. Kaj ée se je
glede slovenskih pobotnic ukrenilo, .kar je po-
trebno”, da jih stranke zopet ne dobe?. Gospodje
odvetniki, ki so nam pri okroZnem sodiséu pribo-
rili slovens€ino za ysako ped nasih potreb, naj

blagovolijo svojo pozornost tudi ti zadevi pesve
titi, da se prepri¢ajo, ¢e je sodi¢e res ukrenilo,

w



kar j& potrebue. Pride pa, ki ste poklicane k
okroznemu sodiddu, zahtevajte slovenske pobotnice,
ako jih ne dobite. dajte -pri svoji obéini pritozbo
v zapisnik, a ta se naj, sklicevaje se na zgorajsnji
dopis okroZnega sodiS¢a, pritozi v imenu svojih
obéanov na visje dezelno sodisde. z

Tak® pam obéind Kokarje podava d,
kako naj, ravmamo, da ‘ameiem TRVNOpr t
slovemke £ A ne saﬁo na papirju, temveé v
djanju béine ;ﬁ: mnogo Ve, nego po-
samezni naj nade obéine edajo-bnz‘e
velike n naj ne zanaSajo dezelne in
drzavne i ne biti povsod hi‘f e
Zmoreje del vnajmo’ se po
vehkm‘wkola ¥ naglasal delitev:

Delo za pridobitev )ikowh pravic si naj razdele
obéine vsaka v svojem delokrogu. driavne in de-

Zelne poslance pa Kligimo le tam na.pomod, kjer.
sami ni¢ ne opranmo Vsaka obéina naj torej
zastavi svojo mo¢ v obrambo veljave slovensk
jezika. Zdruzenimi moéml postanemo narodno in
politiéno moéni.

Pomade in druge vestl

— yleglonarji“, Kakor smo Ze zadnjié na
kratko objayili, priredi ,.(‘eljako pevsko drustvo”
dne 15. oktobra t. . svojo pryo letosnjo gleda-
lisko predstavo, in sicer se bodo igrali Govékar-
jevi .Legionarji“. Odveé bi bilo, razpravljati, kaj
s0 Govékarjeve igre sploh! Saj jih vsak otrok
pozna. In prav lahko reéemo, da imamo malo
pisateljev, katerih igre bi se bifo tako hitro in
tako temeljito v narodu ukoreninile, kakor ravno
Govékarjeve. Saj pa so0 tudi iz naroda vzete, po-
polnoma slovenske brez vseh tnph primeskov;
prave narodne igre. In Legnonanl “Se posebej.
De;an@ se vrii skoro izkljuéno v Leljn. Vsi na-
stopajoéi tipi so pravi praveati Slovenci, kakor
nam jih rie todi Juréé v svojih povestih. Kaj
hocemo boljfega kakor je na primer Jez all nje-
gova Zena Batba? Pristni slovenski malomestni
znacaji, robati’ Qor, in_vendar tadi dobrega srca.
n to Zive poda]ame Zivljenja! ( lovek bi mislil,

da ni v gledaliscu, Qn ne gleda vsega tega, nego
da. xivi gam v teh rdzmerah, da je sam ¢lan te
druzbe. ki se giblje na odru. In glasba! Kako
lepo je prepletena vsa igra z narodnimi motivi.
Ljubke p('\lllfw ki se laska]o naesu, ki qegn]o v

- 'Todn éemu;vse to Saj $mo ]lh vi-
h’xs na naSexj odro. In uprav dolgéas
po njih ko so lansko leto izostali.
/utu nf pa tembolj, weseli, da jih , Celjsko pevsko
letos zopet uprizori in 8e celo kot prvo

1gro. — Kakor &ujemo, so vloge izvrstno razde-
bene in veéinoma v drugih rokah kakor 1. 1903,
‘ker starih igralcev vecjidel ni veé tu. Da pa bomo
imeli 15. vinotoka zveder res uzitek. zato nam
jamci oseba reZiserja g. Rafko Salmiéa, ki bo celo
igro gotovo z majveéjo skrbmostjo vprizoril. M.
— ¥ Mariboru se smuje ,Sokol“. Gotovo

je, da mora pripravijalni odbor, ako hode ures-
ni¢iti to lepo misel, premagati neverjetno velike
ovire. Nimamo Se telovadnice, nimamo fonda, ni-
mamo v sokolski telovadbi izurjenih telovadcey,
kratko: Ni¢esar Se nimamo! No, paé, starosta bi
se Ze naSel! — Malomarnost, oSabnost, separa-
tizem, najostudnejie samoljubje in radi predolge
brezdelnosti Ze preveé vkoreninjena lenoba glede
narodnodruzabnega Zivljenja: To so lastnosti nase
Sodome! Se veé! Slitale so se tudi Ze besede:
Kaj nas briga bodocnost tega mesta? Samo, da
se Se mi mastimo!! — Duha teh razmer mora
pripravljalni odbor uvaZevati, da si bode svest,
kako teZavnega dela se je lotil in da bode isto
pridel izvrievati v popolnem zaupanju, da je ne-

premagljiva sila SveZega, zdravega sokolskega
duha doloena, biti priéetkom lepSih dni sloven-

skemu Zivlju v Mariborn!

— Pogreb poslanca Ziékarja se je vrsil |
dne 2. oktobra na Vidmu in je bil sijajen. Devet-
inSestdeset duhovnikov ga je spremljalo na zadnji
pot. V cerkvi je lepo govoril dr. Medved, cerkveno
opravilo je opravil opat Ogradi, ob odprtem grobun
je pa govoril poslanec Robié.

— Vsem nasSim obéinam in Zupanstvom.
Do 15. vinotoka se morajo predloZiti politiénim
oblastim prvotni porotniski imeniki nalin obéin.
Samoobsebi je umevno, da ti imeniki ne morejo

biti pisani v drugem nego v naSem materinem
jezikun. Vkljub temu bode ¢, kr. predsedniStvo
okroZnega sodiS¢a celjskega za vseh 275 sloven-

skih obéin, kakor doslej vsa leta, tudi letos iz-
dalo tiskani imenik porotnikov za celjsko okroZje

ukazovalo, naj v smistu § 16 zakona z dne 23,
maja 1873 Stev. 121 drZ. zakonika. razmere po-

kdar d p{amml]mom svojega .
naj zaﬂe slehérno Zupanstvo ob
jega prvot porotmiskega imenika: ,Podpisano
Zupanstvo  zahteva v smislu &lana XIX. dr2ay-

‘zakonika nadzorovati razmer porotuikov. Na
tak¥no zahtevo je c. ki okroZno sodiSée dolZno
izdati slovenske imenike porotnikov, a &e-jih ne
bode izdalo, se vse obgine vsakega sodnega okraja
pritozijo skupno na viSje inStance - tako dolgo,
. da dosezemo svoje jezikovne pravice. Ome' obéine,
"ki 80 ‘svoje prvotné imenike Ze predlozile ter niso
‘te zahteve zapisale, naj store to maknadno s po-
sebnim dopisom
nega sodidéa v Celj jun. — Kdor moléi, podpira kri-
vico! Odloc¢en glas 275 slovenskih obé&in bode na
hip odpravil mnogeletud krivico!

— Svoji k svojim! Kakor se glasi lepo to
geslo in kakor moramo delati na to, da se prak-
tiéno izvrsnje od strani naSega ljudstva. tako mo-
ramo na drugi strani zahtevati od nafega trgovstva,
da ne izrablja gesla. *Zahtevati moramo, da se
obna8a trgovec in njegov usluzbenec nepristransko
napram vsakemu sloju naSega naroda, ker sicer
se zaa zgoditi, da-se marsikaterega ¢lana n
odvrne od slovenskih trgovin. Zgodilo se je nekol
v neki slovenski trgovini, da je prisla tja slo-
venska kmetica . in nekaj nakupovala. Med tem
vstopi mestna dama, in usluzbenec, ki je stregel
kmetici, je to.takej pustil — in e le ko je dama
vse nakupila in odsla, se je vrnil usluZbenec
zopet - k nasi kmetici! d'a se je izrazila, da v do-
tiéno trgovino ne gre nikoli veé! In to mni po-
edini slma)' Lahko navedemo stotine primerov,
da se je na ta naéin odvrnilo Ze'marsikoga od
slovenskih trgovin! Slovenski trgovei, bodite ne-
pristranski napram vsem slojem naSega naroda!

~— Brez provociranja ne morejo Ziveti nadi
neménrcéki. Gredo vam zadnjo nedeho trije slo-
venski fantje iz ,Narodnega doma“ in se seveda
lepo slovenski razgovarjajo. Ali jih ne nahruli
neka neméurska dufa. éeS, da imajo vpiti ,Heil®
in ne .Zivio®, da je Celje nemfko mesto  itd. ?!
Pazlt,e gospodje, tudj potrpezl]wost slovenskih
mladenice

ik .vahtarce”
’: slagcic, Ker bi
sé ta jed imenuje slo-
enski. Slovenskih P4 najbrz ne mara,
ker niti ne vo, I\ako\ se imenuje ,potica® po
nemski. Kaj bi se le ® kel, ko bi mu prinesli kos
dobro difeéih .gibanic® ali pa mastnih ,mlincev"?
Nasi spodnJe\taJerskl Nemci in nem§kutarjl se
namre¢ prav radi mastijo s slovenskimi ,gibani-
cami® in .mlinci”, nemskega imena za te pa Se
danes nnnajo nobenega, Tako vabijo n. pr. nemski
Ptujéani 8e danes svoje goste na .Pogancen ali
Gibancen“. To je gotovo kaj boljSega kakor
nemski ,,spamsche Wind“. Kaj ne?! ,

— Neoficijelno, a skoro sigurno se poroéa,
da je maslednikom v Gradec odiSlega okrajnega
glavarja Capeka v Slovenjem Graden imenovan
slavnognani, slovenskemu jeziku toli ,prijazni®
vodja celjskega okrajnega zastOpa, pl. Lehman.
— Z ozirom na zelo vaine, da, temeljne

kateri se bodo vrsili dne 15. vinotoka 1905

em obénem zboru delniske drazbe (glej

t!) se opozarjajo vsi delnidarji, da se tega
7boman]a gotovo udeleze,

- — Zalski Sokoli* priredijo v soboto, dne
7 t om. zveéer ob 8. uri v gostilni g. Fr. tha

cu Ljourfix”, s pn]azmm sodelovan)em pev-

drustva ,Edinost”. Clani in prijatelji

a se vabijo k étenlm udelezbi tega zabayv-
nga vecera.

-~ 0d finanéne straze. V zadnji ibevilkx
mo prinesli poroéilo. da je nadpaznik Frane

er iz SoStanja prestavljen v Zalec. Na to se
nam poroéa iz SoStanja, naj lntro popravimo ime,
da ne zapademo popravku po § 19 k. z, ker se
ta nadpazmk pravilno(?) piSe: ,Schoschner®.
Govorica je bila, da pride Schoschner v Ptuj,
yidi se pa, da je finanénemu ravnateljstva v Ma-
riborn na tem lezefe., da nastavlja znane nem-
¢urske pristae v slovenskih pokrajinah, samo- da
8@ zgaga dela med ljudstvom. — Ob enem vpra-
8ajo Sostanjéani Zaléane, ée bodo gospej Scho-
Bchner za njene Stiri punce zidali nemsko Solo
in snovali drustvo ,Deuntsche Veremlgung da
bode zamogla gojiti nemsko idejo in nemcursh
narascaj.
] ~— Laski trg. Ga Zo imajo — sad
nemsSke Sole. Laski trg je bogatejsi za oni
stan, kojega naloga je, vznemirjati in hruliti
Slovence ter delati &kandale proti nam po noéi
in po dne. B,ekll bi temu stanu ,.neménrska te-
lesna straza®“, ker varnje s svojimi surovostmi
neméurski znaéaj nasih mest in trgov. Po domace
receno: dobili smo slavno fakinazo! Kje pa so se

skl
na

v nemSkem jeziku in- nem v nerazumljivi tujséini

rotnikov nadzorujejo. Brez zahteve ne hodemo

‘bvo- i

nega osnovnega uﬂm z dne 21 decembra 1867

1a_ G kr. predsednisStyo _okroz-.

nalezli fantiéi, kakor Presi¢ek, Dietzman, Grah,
Loschdorfer itd. tega Slovencem sovraZnega duha?
Kje drugje, kakor v nem#ki Soli! Nemska
Sola je ravno za to ustanovljena, da dela iz Slo-
" vencev nemcurje iz znaajnih ljudi neznacajne.
1 .- Bi od 'I‘nrkov, tako so tudi

8 ki P hujsi od pravih
! ev. are jala se jim je
vera, ostala jim je lo\ znad: ost in ‘sovrastvo

ravno v zadnjih
. Volk 8e nikoli

do lastnega roda. Dokm
aapuhh Méursklh |cev'

broj 142 drz. zakonika, naj se mu dopolje slo- | ni dal jagmjeta, ravnoté m&ursk: uéitelji, ki
venski . htﬁ imeni tqrotmkov za celjgko sodno | so zatajili §voj rod meé morejo izobraziti dobrih
okrez - mu sicer .ne bode mogote v smisla | znatajnih Slovencev. N]th delo je izdajalsko. In
§ 16 a z dne 23. maja 1873 Stev. 121 drZ | vendar se je dalo letos zopet nekaj nasih~ljndi

zapeljati. Udali so se volkovom, ki so hodili oKoli
v oveji obleki ter so izroéili svoje najdrazje blago.
svojo -deco — neméurskemn lintverju v nemsko
Solo. — Upamo, da pridejo tisti, ki so se dali
zapeljati sladkim besedam, Se pravocéasno do spo-
znanja. Za danes samo omenimo, da stoji nem3ka
Sola na jako slabih nogah in da bi se bila morala
Ze zapreti radi pomanjkanja otrok, ako bi jih
Jz_ okolice _ne naprosjacili. In na8i ljudje bi
bili prosti velikega nepotrebnega davka. kterega
zahteva ,peto kolo Laskega trga.” — Na$ nemsko-
nacijonalni ¢. kr. davkar Grah je izdal vsem dav-
karskim usluzbencem prepoved, da si ne smejo
pustiti striéi pri slovenskem briveun, zato, ker
slednji_ni hotel psovk njegovega sina mirno po-
reti. Cndno, kaj vse more c. kr. davkar prepo-
vedati! Pripravljeni smo, da bo prihodnji¢ prepo-
vedal uradnikom, pobirati davek od Slovencev.
Resnicoljub.

— V. JurkloStru je umrla doe 28. m. m.
za drisko najpridnejsa uncéenka tamoSnje Sole An-
tonija. Zupanc, v.starosti 12 let. Bila je blaga,
poniZna in pn)azna deklica. Sole ni mpuwtlla
skoro nikdar in ce, je prosila vedno prej néitelja
za dovoljenje. Vedno, tudi na pa$i, je imela v
roki kake knjigo. Nekoé se je izrazila hapram
svojemu uitelju: . Zakaj vendar niso vsi uéenci
pridni, ko Jje tako sladka zavest, da mie imajo
uditelj radi!” Da bi bili vsi slovenski otroci taksni!
Blag ji spomin!

— Pragersko. .VelespoStovani® g. Stein-
klauber se énti nZaljenega. ker smo zadnjié res-
nico povedali. Ker vidimo, da ga resnica bode v
oéi, je Se povemo veé. .Giftna krota®™ bi rada,
da bi morali ubogi delavei pri Steinklanberju de-

rala prejeti meseéno pladilo 18 kron. Dobila pa
je v zaprtem kuvertu, namestn 18 kron, samo
8 l;ron, é(c)‘ravilo je bilo. na kuvertu Sillo
18 kron. Odprla ga je med M.ﬁ
zahtevala Se estalo, se ii je reklo, da ga je ‘
pri odpiranju zgubila. Ker se zima bliza, bi jo
bili takoj nagnali, ko bi bila Se ostalo dalje
zahtevala. — Druga Zena je imela zasluZenega
25 kron. Na kuvertn je bilo zapisanih 22 Kron,
v kuvertu je bilo samo 21 kron. Mnogim se je
tako zgodilo, ne samo enemu, nekateri so 3e bili
tako sreéni, da so Se dobili ostalo. Pa tako pri-
trgovanje se ni zgodilo samo sedaj, ampak se
godi pri vsakem izplacevanju. Tako se trga ubogim
delaveem demar, ki si ga zaslutlgo s krvavimi
zulji, i ni to vnebovpijoéi greh tajerc” nekaj
kvasi o spoitovanem gospodu dr. P)pns-u naj pa
pogleda ,nedolZnega” ,.velespostowanega g. Stein-
klanberja. Ce kdo pri njem kupuje, zna take
sladko slovenski govoriti, ko pa pride kdo s pri-
tozbo- da je dobil premalo denarja. pa reée .Bos
bos, wir versten nit slovenisch®. Nadalje Stei
klauber prav pridno pozvedunje, kdo je pisal

sSchulvereinovi® veselici; mene naj vpr
‘mu_povem resmco Ker se zlma liza, bode
lani.

Slovenci podpirali!

24. kim, v Ptujn je uspel nad vse pricakovanje
dobro in je nov dokaz, da si je drustvo pridobilo
novih tal in simpatij v slovenskem obéinstvn. O
predmetih, ki so se obravnavali pri jour-fixu samem,
posebno 0 takozvanih, ‘uéiteljskih knjiZnicah. Se
izpregovorimo na drugem mestu. Cast zavednim
Ptujcanom, ki so nas posetili v tolikem Stevila!
Hvala vsem onim, ki so se osebno ali z denar-
nimi doneski potrudili za ta veéer! Posebno se
zahvaljujemo slavni ,Citalnici® za prostor, Zosp.
dr. Jurteli, gosp. naducitelju Streleu, ki nam je
radevolje priskoéil na pomoé s svopm krasnim
tenorjem, vsem tov. akademikom, ki niso ostali v
zapeéku kakor mnogi iz neposredne okolice, po-
sebej pa tov. iur. Babiéu, ki se je mnogo trudil
za ta tako dobro uspeli veéer. Nazdar! Odbor.

— Volitve na Ptujski gori niso po volji
Stajeréevim” podrepnikom. Kakor pravijo, hoée
Nerat iz same jeze, ker ni prisel v odbor, Se v
tretji¢ rekurirati. No. blamaia mu todi v tretjic
ne izostane. Ptujski LStajerc”, ki o vsaki nem-
fkutarski zmagi napiSe cele strani, poroéal je o
Gorskih volitvah samo — Sest vrstic. Pa e v
teh Sestih vrsticah je nesramno lagal. Pravi, da
je bilo xzvol)emh od 18 odbornikov polevica
~Stajeréevih® nemskutarjev, doéim so bili izyo-

l]em le tirje. Slovenska zmaga je Sl\iercn po-
polnoma zmedala moZgane, tako, da niti ne ve,

koliko je polovica od osemnajst.

lati zastonj, kar se tudi, Zalibog zgodi. Tu naste-
jemo le dva slnéaja. — Neka deklica bi bila me- =

— Jour-fixe, ki ga je priredila .Bodoénost™




N
X

— Celjsko tele, katero je neumna ~vah-
farca” videla zadnji¢ pri nekem jSnjem na-
rdnem mesarju iz ubite krave sko€iti, zlezlo je
tdi v budalastega ptujskega ,Stajerca“. Ta
smradljivi nemskutarsk! listié pobere seveda vsako
_penmnost, najsibode ista Se tako gorostasha. Zato

pa tudi ni:éuda, da disi vsaka ,Stajerceva” Ste-
"!vilka po kaksnem neamnem . teletu” ali po kaksnem
“ '.‘ . \A’)‘

‘nemfkutarskem ,oslu®; : ]
= Tz Trbovelj. V nedeljo. dne 1. oktobra
t 1 je bil izvohaahgkinji Zivinozdra Opo .
Franjo Pirnat v burni feji nacelnikom kmetijs
podruznice namesto prostovolino odstopiviega
mnogozasluZnega gn's}?. Antona Gnusa, naduéitelja
na Doln pri Hrastniku. Izrednp veseli smo bili
zadnjega dopisa v .Domovini®, ki ga je priobéil
‘odbor .PazniSkega in' delavskega drustva v
Trbovljah™. Radi verjamemo, s kakimi teZzavami
in zaprekami se bori novo drustve, todale v deln
je moé. in &ile ‘moéi drutvenikov bodo premagale
vse tezkoée. katere se jim stavijo na pot plodo-
nosnega dela.” Drustvo pa maj bede nverjeno, da
stoji na mjegovi strani vsak pravi nesebiéni na-
rodnjak, ki ljubi svoj jezik in dom. Tezko torej
pricakujemo velike slavnosti, katero namerava
drustvo prirediti v zvezi s sosednimi slovenskimi
drostvi, kajti Trbovlje bodo zopet lahko pokazale,
kaj zamore nenstraSena, krepka volja in vztrajnost.
- Ptujske noviece. V novo vojaSnico se
preselita v zacetku oktobra dve kompaniji pijo-
nirjev. — lz ptujskega okraja se poroca. da bo
letos dobra trgatev. Da bi le tudi viniarji vino
lahko in debro prodali!
~ Ornig in svak Makso Strasiléck, pri-
jatelja kmetov, nesebiéna okrajna odbornika. Ko
so gospodovali slovenski moZje v okrajnem za-
stopu, je imel ta syoje pisarne v stari kresiji
poleg kazenske sodnije. Tu blizu ni imel ne Ornig,
ne kateri drungi mestni odbornik kréme, Zganjarne,
trgovine. Stara Kresija je last graséaka Pougraza.
Ko je postal Ornig po milosti in praktikah gla-
varja Underraina nacelnik okrajnemn zastopau,
svak Makso Strasiléek pa njegov namestnik in
adjutant, prestavil je pisarne okrajnega zastopa
v staro, razklopotano in zapuSéeno mestno Solo.
Kaj je bil varok tej premembi? 'Tu se slisijo
razni govori in odgovori. Nekateri trdijo, da je
Ornig spravil okrajni zastop raditega v staro
Solo, ker ima sam prav blizn te svojo prodajo
- peciva, moke, soli, otrobov itd., svojo Kkrémo, —

preje Pansa — ker ima svak Blanke blizu stare

Jole svojo trgovino, Ker ima M. Strasil, svak ali
taS€ g. Orniga blizu gostilno — Bierquelle — in
“veliko Snopsarijo ali Zganjetoé. V. pisarno okraj-
- pega  zastopa prihaja mnogo ljudi vsaki dan.
Zakaj bi ti zahajali v druge kréme. v druge
snopsarije, v druge Stacune? Pod nacelnikom
Zelenikom se je licitiral prodec v okrajni pisarni.
Letos sta Ornig in svak Stradil licitacijo napra-
vila tudi v Strasilovi krémi .Bierquelle” poleg

te. Morebiti 8e doZivimo, da bode okrajna pi-
ama v Ornigovi prodajalni ali krémi, ali v Blan-
kelevi novi trafiki! Ali niso ti ptujski ,.napred-
 njaki” toli hvalisani kmetski prijatelji,

pvaveate Koristolovee 2*
ljudstvo k pijancevanju? iy
= Pozor! C. in kr. vojafka oskrbovalnica
)0 ode’ nakupovala pod roko od 2. vi-
otok poembra, in sicer izkljuéno od
poljedelcev: 600 eentov pSenice, 1600 centov Zita
in 300 centov ovsa. 1300 centov sena, 200 centov
stelne slame in 100 centov slame za postelje.
Opozarjajo se na to interesenti s pripomnjo, da
$¢ popolna obvestila v tem oziru lahko dobe pri
ysakem Zupanstvn in da daje pojasnila tudi
t. in kr. vojaska eskrbovalnica (Verpflegsmagazin)
Mariborn (Eisenstrasse 16) vsak delavni dan v
adnih urah od 8. ure zjutraj do poldneva.

i — Pri nadomestni volitvi v Stajerski de-
fini  zbor  mesto odstopiviega Pirimerja je bil
dne 30. listopada t. 1. s 457 od 462 oddanih
flasov izvoljen vsenemski kridaé Wastian. Slo-
gnci niso posegli v volilni boj.
— 0 kavi. Ponovljena podraZitev kave, o
iteri je razpravljalo tudi éasopisje, je bila povod,
s 50 se nase gospodinje precej bale podrazitve
akdanje kavine pijace. Prej bi bila ta bojazen
vicena, toda odkar je nvedena Kathreinerjeva
ineippova sladna kava, nima nobenega yzroka
jet. Po posebnem naéinu, kakor se izdelnje
Rathreinerjeva sladna kava, ima ta tolikanj iz-
fajen okus zrnate kave, da se utegne obilo rabiti
fot primes in da je tako moéi, kakor se komn
uravnavati vsakdanji izdatek za zajtrk in
iino. Zrnata kava, ki drazi Zivee, pa se tudi
hko pogresa docela, zakaj zdrava Kathreiner-
wa kava, vkuhana nekoliko moéneje, tekne iz-
no sama zase. Zlasti gospodinje, ki jim je do
ravstvene blaginje svoje druzine, raj8e priprav-
30 Kathreinerjevo Kneippovo kavo &isto. Seveda
 treba pri nakupovanju najveéje pozornosti, ker
“#dino  Kathreinerjevi Kneippovi sladni kavi
na taka vaZna prednost, da ima okus zrnate
ve. zopet poizkufajo obéinstve vabiti z
prstnimi niévrednimi  ,dodatki“ za manj
posnemke, pa tudi kar opraZeno rZ ali
a%en jeémen celo ob isti eeni priporocati za
ino primes. Seveda potem okus ne ugaja in s
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téem se gospodinja zapelje, da dobi predsodek tndi
zoper dobro sladno kavo. _Zategadelj se v svoj
prid me bojte malega truda, da pri nakupovanju
izreéno povdarjate ime Kalhreiner in natanéno
ogledate vsak zavoj, ali je tudi res na njem var-
nostna znamka . Zupnik Kneipp” in ime

~— Drugba sy. Cirila in Metoda v Ljub-
ljani vsem svojim podruinicam in &astitim
omidljenikom. Prva slovenska domaéa pivovarna
+G. Auerjevi dediéi v Ljubljani® je sklenila z
naso druzbo pogodbo, glasom katere se je zave-
zala, da bode od vsakega zvarjenega

hektolitra piva gotov prispevek pladevala

na8i druzbi. Ze danes je nasi druzbi zagotovljen
lep stalengdobitek iz prodaje tega piva, ki se bode
varilo le nasi druzbi na Korist. Leta prispevek
se bode pa lahko podvojil in potrojil, ako bodo
yse naSe podruZnice, vsa slavna na-
rodna druftva, vse nafe astitesomis-
ljenice, v8i nasi cenjeni podporniki
storili tudi tu svojo naredno dolZnost.

— DruZba sv. Cirila in Metoda je morala
za prvi razred svoje Sole v Trstu napraviti vspo-
rednico. V eni sobi je bilo 114 deklic. Napolnjeni
zavodi ,Druzbe sy. Cirila in Metoda“ v Trstn,
veliko Stevilo slovenskih otrok, ki so ostali 8e
izven teh zavodov, so paé najjasnejsi dokaz, da
bi bila sveta dolznost vlade, dati trZaskim Slo-
vencem slovensko Solo!

- Razpis sluzbe slovenske vrtnarice. Na
otroskem vrtecu ,DruZbe sv. Cirila in Metoda v
Ljubljani® v Pevmi pri Gorici se razpisuje sluzba
otroike vrinarice. Prejemki so: Plaéa letnih 600 K
in prosto stanovanje. Brezkolekovane proSnje naj
se posljejo najdalje do 15. oktobra 1905 pod na-
slovom ,Vodstvo druzbe sv. Cirila in Metoda v
Ljobljani®. Sluzbo bo nastopiti z dnem 1. no-
vembra 1905. Prosnje, ki so bile Ze doposlane
vodstva za to mesto, so se pridrzale. One kom-
petentinje, ki so se jim vrnile proSnje za vrtna-
riéno sluzbo na Savi, naj nam naznanijo v na-
vadnem pismu brez prilog, ée Zele priti v postev
tudi’ na Pevmo. — Vodstvo druzbe sv. Cirila in
Metoda v Ljubljani, dne 29. septembra 1905.

— Slovenske ,Sokolske Zveze® ustanovni
obéni zbor se je vrsil v nedeljo, dne 1. oktobra
v Narodnem domu” v Ljubljani. Upamo, da se
je s tem storil korak, ki bo za nadaljni razvoj
slovenskega sokolstva najvedjega pomena..

— Pozar v Rateéah. V Rateéah pri Kranjski
Gori je priéelo goreti dne 29. m. m. ponoéi na
hleva posestnika Andreja Zerjava. Na hleva je
bilo 500 meterskih stotov sema: ZaZgali so po
neprevidnosti domatini. “Skupno Y& pogorelo okoli
100 poslopij. 70 druzin je brez strehe. Skode je
300.000 - kron, a zavarovalnina ne pokrije niti
polovice te Skode.

. — Kakor smo poroéali so prepreéili uéi-
telji in uéiteljice, izvoljem kot delegatje kranj-

skega uciteljstva, uéiteljsko deZelno konferenco
dne 4. listopada in so tako jasno pokazali vladi.
- da niso voljni Se dalje prenaSati njene brezob-
| zirnosti napram njih upraviéenim zahtevam po

zboljsanju njih Zalostnega poloZaja. Sedaj pa po-
rocajo, da je vlada uvedla proti vsem delegatom
disciplinarno preiskavo. Tako se postopa z za-
stopniki onega stanu, ki je za dobrobit vsakega
naroda najveéjega pomena. Gotovo je, da doseze
vlada ravno nasprotno, nego je nmameravala!

— Drzavnozborske volitve na Koroskem
namestu umrlega poslanca Tschareta za volilne
okraje Celovec, Trg, Velikovec vrsile se bodo dne
10. oktobra t. 1. Agitacija je Ze¢ v polunem tirn.
Nemci in nemfkutarji postavili so za to mesto
nemikega grasSéaka Friderika Seifriz na Miklav-
¢evem. Kaksne vrste moZ je ta Seifriz, kaZe naj-
boljse dejstvo, da ga priporoéa todi nemskutarski
ptujski ,Stajerc”. Gliha vkup Striha! Slovenski
kandidat je vrli na8 Grafenaner, za katerega
glasovati je dolznost vsakega koroSkega Slovenca.
Ako storijo vsi slovenski volilei svojo dolZnost,
je zmaga nasa!

— Vaina iznajdba. Ze dolgo so se delali
poskusi, kako bi bilo mogoée nele brzojaviti v
daljavo besede in érke, ampak potom elektrike
tudi prenesti razne rokopise, naérte in slike.
Sedaj je angleski inZenir H. C. Braun ponudil an-
gleskemu ministrstva za podto im brzojav na pre-
gled in poskus nekak stroj, s pomocjo katerega
je mogoce poslati popolnoma originalne podpise
in sploh rokopise v daljave. Pravijo, da s po-
moéjo tega aparata lahko v pol ure posljejo foto-
grafijo kakega zlotinca najmanj 300 policijskim
uradom. Aparat se nazivlje .elektrograf* in je
tako enostaven, da tudi dete lahko Z njim dela.
Zvezati ga je mogole tudi § telefonom in brzo-
javom. Velike vaznosti je za trgovino, ker se
podpisi lahko dobe po njem kakor originalni, ki
imajo veljavo za razna izplafila in narocila.

— Petrolej se podraZi, Ker so se v Nem-
¢iji zvisale cene petroleja, hogejp se tudi pri nas
izdelovalci zediniti, da ga podrafe. Nekatere rafi-
nerije so Ze zvifale ceno za & o{)l:totkbv. K;r
morajo imeti izgovor, pravijo, éa bo el petrolej
na Kusko, ker se ga tam radi punta manj pri-
dobi. PodraZenje zadene posebno uboZnejie sloje,
ki Ze tako komaj Zive.

— Dva ljudska shoda. V nedeljo, due 1.
vinotoka, so priredili Nemci v Brnu veliko mani-
festacijo za novo nemsSko univerzo ter obenem
demonstracijo proti &efki univerzi v Brnu. Shod
je bil obiskan prav mnogostevilno, me toliko iz
Brna, kakor iz drugih némskih krajev. Navzoéih
je bilo 36 drzavnih poslancey.. Znailno je, da
sta tudi dr. Kathrein, vodja nemike konservativne
stranke ter dr. Lueger, vodja kr8¢anskih socijal-
cev, poslala v imenu svojih strank izjave proti
ustanovitvi ¢efkega vseuiliSéa v Brnu. Z ozirom
na to nemsko demonstracijo paé Cehi niso mogli
drzati krizem rok in priredili so v ,Besednem
domn”“ manifestacijo za &e¥ko vseuéiliiée v Brnu.
Shod se je znamenito obnesel. Govorili so Klofaé.
Hruby, Heimrich, Skala, Zitnik in drogi. Po shodu
je nad 20.000 Cehov demonstriralo po ulicah. Z
balkona sta govorila Stransky in Sternberg. Na
veé krajih je priSlo do krvavili rabek. Nad 170
oseb je bilo ranjenih. Demonstracije so se ma-
daljevale Se véeraj, v pondeljek.Veé ¢eskih po-
slancev  je poslalo ministrskemu predsednikn
brzojavno pritozbo radi Zivinskega nastopanja
broske policije proti Gefkemu prebivalstva. Okna
na ¢eSkih Solah so razbijali Nemei, ne da bi bila
preprecila to policija. — V véerajsnji seji drzav-
nega zbora je vlozil od nemske strani poslanec
Gross vprasanje na ministra notranjih zadev radi
braskih izgredov, ker so baje Cehi napadli nek
vlak, ki je vozil nemske goste. — Posl. Stransky
je pa vlozil v imenn Cehov interpelacijo, v kateri
%éita brnski policiji Zivinska dejanja napram

‘ehom in zahteva nje podrzavljenje.

Drustveno gibanje.

— Vabilo na ,Vinsko trgatev’, ki jo pri-
redi .Slov. delavsko podporno drustvo v Celju”
v nmnedeljo, dne 8. oktobra 1905 v prostorih
~Skalne Kkleti* pri Celjn. Na sporedn je godba,
ples, petje in razne zabave. Svira celjska narodna
godba. Zaéetek ob 7. uri zveéer. Vstopnina 40 v.
K obilni ndelezbi vabi = odbor.
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Politi¢ni pregled.

— Driavnemu zboru je usojena samo Se
kratka doba delovanja. S cesarskim patentom se
sklicujejo deZelni zbori na 10. t. m, in tako je
skoro gotovo, da bode zadnja drZavnozborska
seja dne 7. t. m. V zadnjih sejah so bile debate
o ministrski izjavi na dnevnem redu. Zanimiva je
bila izjava poslanca Demela, pristaa nemske
~napredne” stranke, da je dvojeziénost srednjih
8ol najboljSa refitev jezikovnega vpraSanja. Ni fe
dolgo tega. kar je dokazoval Lecher nemski na
predni stranki, da ni napredna, — in Ze j~ dohila
od drogega svojega pristaSa zopet zanSnico, Xer
ta stranka je bila, ki je za ¢asa svoje «bzoln ae
nadvlade pokopald postavno zajauceno dvojezié-
nost. Tudi ministrski predsednik je posegel v
debato in se je bavil skore izkljnémo z ogrskim
vprafanjem.. Povdarjal je, da'8é na podlagi in v
mejah obstojecih zakonov vsak ‘iel lahko giblje
prosto, da se obstojece razmere, ki pa so tekom
éasa zastarele in ne morejo zadovoljevati,
lahko revidirajo po obojestranskih _zastopnikih.
Drzaynopravno je zayzel G. - popolnona pra-
vilno stalisée, in je zadovoljil, Kakor se kaze, s
svojim govorom celo Madjare.

~ Rausfia. Shod zemstev v Moskvi je priznal
vsem narodom v Rusiji pravico, da sami odlo¢ujejo
v verskih zadevah, da imajo popolno svobodo
govora svojega jezika in nareéij v javnem Ziv-
ljenju, kakor tudi na shodih in po drustvih. Shod
je odobril soglagno resolucijo, ki zahteva, naj se
izloéi Poljsko carstvo, ko uvedejo v Rusiji demo-
kratiéno ljndsko zastopstvo. Poljsko  carstvo naj
bi dobilo posebni deZelni zbor, v katerega bi vo-
lili po naéelih sploSne, enake in tajne volilne
pravice. Obvarovati se pa mora drzavna enota in
urediti se morajo tadi poljske meje. RusCina
mora ostati jezik osrednjihi ustanov, armade in
mornarice. | : ‘

— In pri nas! DruStve &eskih trgoveev je
sklenilo poslati vsem ceikim trgoveem okroZnico,
v kateri jih pozivlje, da od zacetka 1. 1906 do-
pisujejo z vsemi tvrdkami avstrijsko-ogrske drzave,
osobito pa z dunajskimi, v @&eSkem jezikun. To
gibanje hoée razSiriti omenjeno druStvo tudi na
Moravsko in Slezko. In nasi trgovei? Najdemo
slovenske trgovee, ki celo medsebojno obéujejo in
dopisnjejo v nemskem jeziku! A priti mora tudi
pri nas do iste zavednosti in odloénosti. Sloven-
ski trgovei, zgledujte se!

~ Glede madjarskih zamotanih razmer si
Se vedno nismo in si ne bomo Se menda tako
kmalu na jasnem. Odloitev Se ne pride tako
hitro, Sedaj se i5€ejo samo pota, da ne zaostane
drzavni voz v moévirju, v koje je zaSel, popol-
noma. Obée munenje je, da prevzame ministrsko
predsedstvo zopet baron Fejervary. S koalicijo se
toéasno najbrZ ne bodo vrsila nikaka pogajanja,
ampak se bo ¢akalo, da se pozabi nekoliko utis,
ki ga je napravil sprejem koalicijskih poslancev
pri cesarju v madj narodu. Skoro gotovo
je tudi, da niti na Dunaju niti v Budimpesti ne
mislijo na razpustitev ogrskega dr#@¥nega zbora
in na razpis novih volitey.
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! 'E‘ N Z ) * V gmisln § 18, pravil mora vsak delnidar. ki hofe izvrievati pravico glasovanja na obfnem zboru, najpozneje
a > est dni pred obinim zborom. t.j. do 8. oktobra t. 1. poloZiti svoje delnice pri ,Ljubljanski kreditni banki” v Ljubljani,
ri '§, pri ,Posojilnici v Celju” ali pa pri  Savinjski posojilnici v Zalou proti legitimaciji. ki se giasi na poloZnikovo ime.
{ " )
M @ se priporofa fastiti duahovidini, slavnemu uditeljstva,
b pisateljem in p. n. obfinstva za vsakovrstno izvrse-
)  smm vanje tiska od navadne do najmodernejie oblike.
= ¢ Ker je bogato zaloZena z najmodernejdimi &rkami
=5 in okraski ter opremljena z motornim. oz. elektritnim
° obratom, lahko izvriuje najvedja dela v vsaki mnoZini.
‘; | ¢ V zalogi ima in tiska v ved barvah izdelane krasne diplome. Dalje: uradne tiskovine, kuverte, rafune, pismene
E : = ey Z ; papirje, cenike, etikete, bolete, Sasopise, knjige, brofurice, cirkularje. reklamne liste. lepake. opomine. vabila. podobice,

spavedne listke, molitvenike. mrtvaika naznanila. razglednice. hranilne in zadruZne knjiZice. porodna naznanila,
napise za slavoloke itd.; sploh izvriuje v kratkem Casu vse v tiskarsko stroko spadajole stvari okusno in ceno.
Velet. duhovisini, slavnemn utiteljstva, Zupnijskim in ob&inskim uradom, krajnim Solskim svetom. posojilnicam ter

b ! p. 0. obtinstva se priporofa za vezavo knjig v priznano trpeZni izpeljavi. — Za posojilnice, hranilnice in druge zavode
se izdeljujejo hranilne knjiZice ve- :
) zane v celo ali pol platno z zlatim 4

o0 o
i ali &rnim tiskom po nizki oeni.
1 Vzorci vedno na iazpolago. —
(g" Gfﬂ! (m ﬂ"‘ 2‘ iy 1! PostreZba tofma. — Za mnogo-
brojna narotila se priporoda - - - 2

se priporofa p. n, narofnikom za vsa v njegovo stroko
spadajota dela kaker za wsakovrstno monti-
ranje parnih kotlov, za parne stroje v |
barvarijah, bolll-loak. koZarnah, tovar-
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9 CﬂiSKm ' b3 Vsak Sivalni stroj ima varstveno znamko. Vsake vrste.

N”RODNm »omu v Velika trpeZnost in vzorna konstrukcija usposobljajo stroje do najvisje

tvornosti ter so vsakomur v uporabe.
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i N ‘ Singerjewi Sivalni stroji so na najvecjih svetovnih razstavah ‘
Pounudbe sprejema posojilnica ; odlikovani z najvecjimi priznanji. -
¥ Celiu do 15. oktobra. " Singer Co. delniska druzba Sivalnih strojev
CELJE, Kolodvorska ulica stev. 8. (152) —33
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(v hi&i Celjske posojilnice)
pohistvena in druga v mojo stroko spadajoéa dela; izvrSujem
oljnate slike na platno, W§™ bozje grobove “WN itd. — Ker sem
prevzel po g. F. Sikoseku vso njegcvo zalogo ter isto popolnil
in prenovil ter zalozil z modernimi predmeti, zagotavljam
p. n. obéinstvo, da bodem izvrieval vsa dela po konkurenénih
=== cenah, toéno in solidno po najnovejsih vzorcih.
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prevzamem vsa cerkvena, sobna, dekoracijska, érkoslikarska,
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